
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels, gedurende de volledige duur van de toekenning van
de vermindering registreert.

Deze registratie moet gebeuren :

1o via het geregistreerde kassasysteem, zoals bedoeld in het voor-
noemde koninklijk besluit van 30 december 2009 of

2o via een alternatief systeem van dagelijkse aanwezigheidsregis-
tratie, dat ter beschikking wordt gesteld bij de Rijksdienst voor Sociale
Zekerheid, dat dezelfde garanties biedt als 1o ».

Indien de werkgever de registratie doet op de wijze bepaald in 1o van
het vorige lid, dient hij nog steeds een aangifte te verrichten overeen-
komstig artikel 4 van het voormelde koninklijk besluit van 5 novem-
ber 2002.

Deze paragraaf is niet van toepassing op de werkgevers die voldoen
aan de voorwaarden gesteld in paragraaf 1, tweede lid van dit artikel en
dit tot op het moment dat hun geregistreerd kassasysteem operationeel
is.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2014.

Art. 4. De eerste minister, de minister bevoegd voor Sociale Zaken
en de minister bevoegd voor Werk zijn, elk wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Bruussel, 21 december 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
E. DI RUPO

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

De Staatssecretaris voor de Bestrijding van Sociale en Fiscale Fraude,
J. CROMBEZ

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22647]

4 DECEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 3,
§ 1, B, van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 septem-
ber 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskun-
dige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005,
27 december 2005 en 19 maart 2013, en § 2, gewijzigd bij de wet van
20 december 1995, bij het koninklijk besluit van 25 april 1997,
bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997, en bij de wet van
10 augustus 2001;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 19 juni 2012;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 19 juni 2012;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen van 22 oktober 2012;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 22 mei 2013;

l’octroi de la réduction.

Cet enregistrement doit se faire :

1o via la caisse enregistreuse, visée à l’arrêté royal susmentionné
du 30 décembre 2009 ou

2o via un système alternatif d’enregistrement de présences journalier
mis en plaçe à l’Office national de Sécurité sociale, qui offre les mêmes
garanties que le 1o ».

Dans le cas où l’employeur fait l’enregistrement de la manière fixée
au point 1o de l’alinéa précendent, il doit toujours introduire une
déclaration conformément à l’article 4 de l’arrêté royal susvisé du
5 novembre 2002.

Ce paragraphe n’est pas d’application pour les employeurs qui
répondent aux conditions du paragraphe 1er, alinea 2, de cet article
et ceci jusqu’au moment que leur système de caisse enregistreuse est
opérationel.

Art. 3. Le présent entre en vigueur le 1er janvier 2014.

Art. 4. Le premier ministre, le ministre qui a les Affaires sociales
dans ses attributions et le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions
sont, chacun en ce qui le concerne, chargés de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 21 décembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
E. DI RUPO

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Le Secrétaire d’Etat pour la Lutte contre la Fraude sociale et fiscale,
J. CROMBEZ

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22647]

4 DECEMBRE 2013. — Arrêté royal modifiant l’article 3, § 1er, B, de
l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005, 27 décembre 2005 et 19 mars 2013, et § 2, modifié par la
loi du 20 décembre 1995, par l’arrêté royal du 25 avril 1997 confirmé par
la loi du 12 décembre 1997 et par la loi du 10 août 2001;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours de
sa réunion du 19 juin 2012;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 19 juin 2012;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
22 octobre 2012;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
22 mai 2013;
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Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 27 mei 2013;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
10 juli 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting
gegeven op 16 september 2013;

Gelet op advies 54.179/2 van de Raad van State, gegeven op
16 oktober 2013;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 3, § 1, B, van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 1 juni 2001 en laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 11 februari 2013, worden het tweede, derde, vierde en vijfde lid die
volgen op de verstrekking 114155 opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 december 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2013/207188]

21 DECMBER 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 27 december 2007 tot uitvoering van de
artikelen 400, 403, 404 en 406 van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen 1992 en van de artikelen 12, 30bis en 30ter van de wet
van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 decem-
ber 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, artikel 12 gewijzigd bij de wet van 29 maart 2012 en
artikel 30bis, §§ 7 en 9, gewijzigd bij de wet van 8 december 2013;

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, artike-
len 400, 1o, 403, §§ 1, 2 en 5 en 406, § 3, gewijzigd bij de wetten van
27 april 2007 en 29 maart 2012;

Gelet op de wet van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn van de
werknemers bij de uitvoering van hun werk, artikel 6ter ingevoegd bij
de wet van 8 december 2013.

Gelet op het koninklijk besluit van 27 december 2007 tot uitvoering
van de artikelen 400, 403, 404 en 406 van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 en van artikelen 12, 30bis en 30ter van de
wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 decem-
ber 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders;

Gelet op het advies nr 1.866 van de Nationale Arbeidsraad gegeven
op 24 september 2013;

Gelet op het advies nr. 175 van de Hoge Raad voor preventie en
bescherming op het werk, gegeven op 25 oktober 2013;

Gelet op de adviezen van de Inspecteurs van Financiën gegeven op
11 en 12 september 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
16 oktober 2013;

Gelet op advies nr. 54.386/1 van de Raad van State, gegeven op
28 november 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1o, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 27 mai 2013;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 10 juillet 2013

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 16 septembre 2013;

Vu l’avis 54.179/2 du Conseil d’Etat, donné le 16 octobre 2013;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 3, § 1er, B, de l’annexe à l’arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, inséré
par l’arrêté royal du 1er juin 2001 et modifié en dernier lieu par l’arrêté
royal du 11 février 2013, les alinéas 2, 3, 4 et 5 qui suivent la
prestation 114155 sont abrogés.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 décembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2013/207188]

21 DECEMBRE 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
27 décembre 2007 portant exécution des articles 400, 403, 404 et 406
du Code des impôts sur les revenus 1992 et des articles 12, 30bis
et 30ter de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décem-
bre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, l’article 12 modifié par la
loi du 29 mars 2012 et l’article 30bis, §§ 7 et 9 modifié par la loi du
8 décembre 2013;

Vu le Code d’impôt sur les revenus 1992, les articles 400, 1o, 403,
§§ 1er, 2 et 5 et 406, § 3, modifiés par les lois des 27 avril 2007 et
29 mars 2012;

Vu la loi du 4 août 1996 relative au bien-être des travailleurs lors de
l’exécution de leur travail, l’article 6ter inséré par la loi du 8 décem-
bre 2013;

Vu l’arrêté royal du 27 décembre 2007 portant exécution des
articles 400, 403, 404 et 406 du Code des impôts sur les revenus 1992 et
des articles 12, 30bis et 30ter de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi
du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs;

Vu l’avis no 1.866 du Conseil national du travail, donné le 24 septem-
bre 2013;

Vu l’avis no 175 du Conseil supérieur pour la prévention et la
protection au travail, donné le 25 octobre 2013;

Vu les avis des Inspecteurs des Finances, donnés les 11 et 12 septem-
bre 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget donné le 16 octobre 2013;

Vu l’avis no 54.386/1 du Conseil d’Etat, donné le 28 novembre 2013,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;
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